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och flickan som inte ville sova

[llustrationer av
Katalin Szegedi

Oversatt av Carolin Nilsson




et var en gang en flicka som dromde mardrommar. Varje natt vak-

nade hon alldeles livridd. Hennes lilla hjdrta bultade si hart att alla

djuren som bodde pa gatan nedanfér hennes fonster kunde hora
det. Sparven Tom, katten Felix, musen Viktor och hunden Boris oroade
sig mycket 6ver henne, eftersom de dlskade flickan och inte ville att hon
skulle vara ridd. Trots att de inte tyckte om varandra bestimde de sig for
att triffas och férsoka komma péd nagot sitt att hjilpa henne. De tinkte
och tinkte, kliade sina huvuden och gjorde upp planer. Men hur mycket
de dn tinkte kunde de inte komma pa nagot.

Dagarna gick och flickan blev allt rdddare. En natt, just nir den stora
klockan pa torget i den lilla staden slog tolv, 6ppnade flickan sitt fonster
och ropade ét djuren nere pé gatan:

— Jag ska aldrig sova mer!

Sedan satte hon sig bredvid fonstret och vintade pi soluppgangen.

Tom, Felix, Viktor och Boris, som inte visste vad de skulle géra, bestimde
sig for att inte limna henne ensam.

— Vi ska inte heller sova mer! slog de fast.

Men efter en liten stund f6ll deras 6gon ihop, och redan innan den stora
klockan hade slagit tre slag hade de somnat och snarkade lyckligt. Flickan
log.

— Aven om de sover si ir de det bista sillskapet man kan ha! tinkte hon
tor sig sjilv.




Alla nitter som flickan inte sov gjorde att hennes 6gon blev r6da och
svullna. Hon blev blek av trétthet och kunde inte 6ppna munnen utan att
gaspa.

— Den dir flickan behéver en tupplur! sa bagaren.

— Jag tror bara att hon ir lat! mumlade den gamla damen i gronsaks-
affdren.

— Hon gispar hela tiden och ér tankspridd pa lektionerna! sa liraren
irriterat.

— Jag tinker kasta ut henne fran skolan! hotade rektorn.

De andra barnen i skolan bérjade ocksa reta henne.

— Giisp, gisp, gisp, Somntutan! ropade de.

Sa fick hon smeknamnet S6mntutan, och alla i den lilla staden borjade
kalla henne for det. Vad skulle hon ta sig till? Hon stingde in sig pa sitt
rum och bestdmde sig for att inte ga till skolan mer. Det var sa hemskt att
bli retad. Hennes enda vinner var djuren pa gatan. P4 nitterna samlades
de nedanfor hennes fonster och forsokte fa henne att sova.

— Sov, snilla du, alla behover sova! sa hunden Boris.

— Natten dr s stilla och lugn. Sov, sa kommer ingen att reta dig mer!
torsokte sparven Tom forgives dvertala henne.

— Du kommer att fa rosiga kinder och bli vacker och stark om du sover!
sa musen Viktor.

Men flickan ville inte sova.

— Jag kan inte! sa hon och bérjade grita. Om jag sover far jag mardrém-
mar. Jag vagar inte gora det. Jag dr sa ridd!




Nir katten Felix horde detta och sdg att flickans 6gon fylldes av tarar
blev han vildigt ledsen. Och nir Felix blev ledsen, blev han ocksé arg. Och
nir han blev arg grilade han med hunden Boris.

— Varfér kan du inte komma pa nagot? Hundar kan man ju inte ha till
nagonting! sa han.

Hunden Boris blev arg.

— Men du da! Har du sjilv nagot i huvudet?

— Skulle det dir vara smart? sa katten Felix.

Da lade sig musen Viktor i.

— Du ska vil inte sdga nagot! Det enda du kan gora dr att jaga mdss! pep
han at Felix.

— Sluta braka! Pa det hir sittet kan vi inte hjilpa vér vin, avbrot sparven
Tom.

Sa de slutade brika och uppférde sig som viluppfostrade djur igen. De
pratade linge, men hur mycket de dn forsékte kunde de inte komma pi
nagot sitt att hjilpa flickan.
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Tiden gick, men ingenting fordndrades. Men si en tidig morgon
vicktes ménniskorna i den lilla staden av bagarens forfarliga skrik. I
vanliga fall brukade de vakna lugnt och stricka pa sig i sina singar nir
n stora klockan pa torget slog sju. Men den hir dagen vaknade de
L oroligt, kladde fort pa sig och sprang snabbt ut ur sina hus.
= — Klockan! Klockan! Klockan dr borta! Nagon har stulit den! skrek
bagaren och sprang fram och tillbaka alldeles fortvivlad.
Alla samlades pé torget mitt i staden. De kunde inte tro sina 6gon: den

stora klockan hade férsvunnit! Den verkade ha fatt vingar och flugit ivig. :I ! @ - :uuu W, .;rﬂrﬂ 35 u m i
Och den som var si fin! Folk kom fran hela virlden for att titta pd den. En B OO, SR J
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— Hur ska vi klara oss nu? undrade en kvinna.

— Nair ska vi 6ppna vira butiker? skrek den gamla damen i grénsaks-
affaren.

— Nir ska vara barn gi till skolan? frigade ldraren fortvivlat.

Da foreslog en dam med lingt nattlinne och stor rod hatt att de skulle
gora en ny klocka.

— Ja! Himta klockmakaren! instimde alla.



